Air Matrix

ltem codes: M439 / 612860 BERGSTROM '

Instructions for Use v001: 17/01/24
Please read and retain these instructions for future reference.

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Voltage details: 220 V

Frequency details: 50Hz-60Hz
Wattage details: 45W
Specifications: 250mm

Use: This item needs two hands for safe use.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the opera-
tion of your new Air Matrix.

User Instructions

Press the ON/OFF button to turn the fan on.

Fan speed.
When switched on the fan will automatically start on the lowest speed.
Press the Speed button to select the fan speed required. 1 — Low, 2 — Medium, 3 High

Oscillation

Press the OSCIL button and the fan will automatically oscillate left and right.
Pressing the OSCIL button again and the fan will remain in its current position.

The fan can be adjusted horizontally by holding the head and moving up and down.

This should only be done when the fan is switched off.

Timer
Open the timing switch and enter the reservation setting.
Each time you press the timing add 1 hour, and the maximum time can be 12 hours.

Remote Control

The remote control allows for the same functions.
Point the remote control at the fan and select the function required.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:

WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
. FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.
* BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE
CARE NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

* BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

* CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH
REDUCED PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE
IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A
SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLI-
ANCE. CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVI-
SION.



CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.
SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTEN-
TION HAS TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.
THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD
MAY CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT
SURFACES.

DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK
SURFACE OR WORKSTATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES
OF THE AREA IN WHICH IT IS SITUATED. WE RECOMMEND MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES
OF AT LEAST 10CM.
TO PROTECT ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, PLUG OR APPLIANCE, IN WATER OR
ANY OTHER LIQUID.

UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR PLUG OR AFTER THE APPLI-
ANCE MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT THE

POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK
ITS CONDITION.
DO NOT LEAVE UNATTENDED.
ALWAYS SWITCH OFF AFTER COOKING OR IF YOU HAVE TO LEAVE THE ROOM.
ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.
ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.
Please check whether the used voltage is the same as the voltage marked on the fan before use.
Do not put any finger or point into the mesh enclosure while the fan is running.
Children shall use this fan under adult supervision to prevent accidents.
Do not place the fan on a tilting ground to prevent turnover.
Before using it, please firstly check the power cord and whether the plug is damaged or not. The dam-
aged power cord must be replaced by professionals from the manufacturer’s maintenance depart-
mentor similar departments to avoid risk.
Don't connect to power if the fan assembly is not complete. Please cutoff power while moving the
fan.
Do not pull the plug out with a wet hand to prevent the dangers of electrocution or electric shock.
Infants and the elderly shall not use the high-speed gear wind speed for a long-time direct blowing.
Please keep off high temperature, high humidity, high pH producls, insecticide, curtain and other
goods which may be sucked into the fan.

PLUG WIRING (UK & IRELAND)

This appliance is fitted with a molded BS 1363 13-amp plug. This is fitted with a 13-amp fuse.

If you must replace the fuse, only those that are ASTA or BSI approved to BS1362 should be used.

If there is a fuse cover fitted, this cover must be re-fitted after changing the fuse. If the fuse cover is lost or
damaged the plug must not be used. Sparefuse holders and fuses are available from electrical outlets. If the
socket outlets in your home or office are not suitable for this product’s plug, the plug must be removed and
disposed of safely. Attempts to insert the pluginto the wrong socket is likely to cause electric hazard.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

Always switch off and unplug before cleaning.
Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.
Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
Wipe surfaces with a soft dry cloth.
Allow to dry thoroughly before further use.



Store the appliance in a cool, dry place.

Make sure that the power is cutoff before cleaning 1lhis product.

No grinding tools and solvents that may damage the product surface are allowed to clean the prod-
uct. You can clean it with the cleanser essence and then dry it with a clean cloth.

It is not allowed to clean electronic elements (such as the power switch and motor) with water or
other solutions. The electrical components can be wiped with a clean cloth.

It is not allowed to take the product apart for any modification. It is recommended that this product
should be checked and cleaned every year to extend the service’s life.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where
possible.
Please dispose of all packaging, paper, and cartons in accordance @
with your local authority recycling regulations.
At the end of the product’s lifespan please check with your local %@

council authorized household waste recycling center for disposal.
Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plas-
tic.

N
Code & Eg) é})

Symbol OTHER
Type of Polypropylene Please
Plastic Specify
(includes
ABS, Ny-
lon)

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorized household waste
recycling center for disposal.



GERMAN INSTRUCTIONS

Angabenzur Leistung: Angaben zur Spannung: 220 V

Angabenzur Frequenz: 50Hz-60Hz
Angaben zur Wattzahl: 45W
Spezifikationen: 250mm

Benutzung: Dieser Artikel bendtigt zwei Handeflireine sichere Benutzung.

Bittelesen Siediese Bedienungsanleitung vorder Inbetriebnahme griindlich durch und stellen Sie sicher,
dass Siemit der Bedienung lhrer neuen Air Matrix vertraut sind.

Gebrauchsanweisung hier

Driicken Sie die Taste ON/OFF, umden Ventilator einzuschalten.

Luftergeschwindigkeit.
Nach dem Einschalten startet das Gebldseautomatisch mit der niedrigsten Geschwindigkeit.

Driicken Sie die Taste Speed, um die gewiinschte Geblasestufezuwahlen. 1 - Niedrig, 2 - Mittel, 3 - Hoch

Oszillation
Dricken Sie die Taste OSCIL, und das Gebldasewirdautomatisch nach linksund rechtsoszillieren.

Wenn Sie die OSCIL-Taste erneut driicken, bleibt der Ventilator in seineraktuellen Position.

Das Gebldse kann horizontal verstellt werden, indemmanden Kopffesthdlt und nachoben und unten bewegt.

Dies solltenur beiausgeschaltetem Gebl&seerfolgen.

Zeitschaltuhr
Den zeitschalter anschalten und die bucheinstellungen eingeben
Die maximale zeitspanne betragt je eine stunde und die maximale zeit 12 stunden.

Fernsteuerung

Mit der Fernbedienung kdnnen Sie die gleichen Funktionen nutzen.

Richten Sie die Fernbedienung auf den Ventilator und wahlen Sie die gewiinschte Funktion.
WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE:

BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER DIE GRUNDLEGENDEN SICHER-
HEITSVORKEHRUNGEN BEACHTET WERDEN:
LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.
*  NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.
. UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UND BENUTZEN SIE ES
NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN,
DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.
. UBERPRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLUSS DES GERATES, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATES
ANGEGEBENE SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.
. UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF
SCHADEN.
. DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPER-
LICHEN, SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND



KENNTNISSEN VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VER-
WENDUNG DES GERATES EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VER-
STEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNG UND WARTUNG DURCH DEN
BENUTZER DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFUHRT WERDEN.

. KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG
BEAUFSICHTIGT WERDEN.

*  EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSA-
CHEN. BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND GEFAHRDETE PERSONEN ANWES-
END SIND.

. DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND DIE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.

» LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE
HANGEN UND BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

» NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e AUF EINER EBENEN, STABILEN FLACHE VERWENDEN.

. DECKEN SIE DAS GERAT WAHREND DES GEBRAUCHS NICHT AB, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN
KANN.

» VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e ACHTEN SIE AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DIESEM GERAT UND ANDEREN GE-
GENSTANDEN AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM ARBEITSPLATZ BZW. AUF EINEN AUSREICHENDEN
ABSTAND ZWISCHEN DEM GERAT UND DEM BEREICH, IN DEM ES AUFGESTELLT IST. WIR EMPFEHLEN
EINEN MINDESTABSTAND VON 10 CM ZU ALLEN SEITEN.

. ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, STECKER ODER GERAT NICHT IN WASSER
ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

. ZIEHEN SIE DEN STECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR
SIE ES REINIGEN.

» NEHMEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER STECKER IN BETRIEB,
WENN DAS GERAT NICHT FUNKTIONIERT ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE. WIR
EMPFEH_ITEN, DAS .I.\IETZKAI.?.aEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

. LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

e SCHALTEN SIE DAS GERAT NACH DEM KOCHEN ODER WENN SIE DEN RAUM VERLASSEN MUSSEN IM-
MER AUS.

. LASSEN SIE DAS GERAT ABKUHLEN, BEVOR SIE ES TRAGEN ODER AUFBEWAHREN.

e ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER EL-
EKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.

*  Prifen Sie vordem Gebrauch, ob dieverwendete Spannung mit der auf dem Ventilator angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.

. Stecken Sie keinen Finger oder eine Spitze in das Gittergehduse, wahrend der Ventilator |3 uft.

¢ Kinder sollten diesen Ventilator unter Aufsichtvon Erwachsenen benutzen, um Unfdlle zu vermeiden.

* Stellen Sieden Ventilator nicht auf einen kippenden Boden, umein Umkippen zu vermeiden.

. Uberpriifen Sievorder Verwendung des Geréts zundchstdas Netzkabel undobder Stecker bes-
chadigtist. Ein beschadigtes Netzkabel muss von Fachleuten aus der Wartungsabteilung des Her-
stellers oder dhnlichen Abteilungenersetzt werden, um Risikenzu vermeiden.

* SchlieRen Sie das Gerat nicht and die Stromversorgungan, wennder Ventilator nicht vollstandig mon-
tiertist. Schalten Sie den Stromab, wenn Sie den Ventilator bewegen.

*  Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen heraus, um die Gefahreines Stromschlags oder eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

* Kleinkinder und dltere Menschensolltenden Ventilator nicht Gbereinen langeren Zeitraum mit hoher
Windgeschwindigkeit betreiben.

. Bitte halten Sie hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit, Produkte mit hohempH-Wert, Insektizide,
Vorhdnge und andere Gegenstdande fern, die in den Ventilator gesaugt werden kdnnten.

STECKERVERDRAHTUNG (GROSSBRITANNIEN & IRLAND)

Dieses Geratist miteinem geformten BS 1363 13-Ampere-Stecker ausgestattet. Dieserist miteiner 13-



Ampere-Sicherungausgestattet.

Wenn Sie die Sicherungauswechseln missen, sollten Sie nur solcheverwenden, die von ASTA oder BSI nach
BS1362 zugelassen sind.

Wenn eine Sicherungsabdeckung vorhandenist, muss diese nach dem Auswechselnder Sicherung wieder an-
gebracht werden. Wenn die Sicherungsabdeckung verloren gehtoder beschadigtist,darfder Stecker nicht ver-
wendet werden. Ersatzsicherungshalter und -sicherungensindin Elektrofachgeschéaftenerhiltlich. Wenn die
Steckdosen in Ihrer Wohnungoder Ilhrem Biiro nicht flirden Stecker dieses Produkts geeignet sind, muss der
Stecker entfernt undsicherentsorgt werden. Der Versuch, den Stecker in eine falsche Steckdose zu stecken,
kann zu elektrischen Schadenfihren.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

Schalten Sie das Geratvorder Reinigungimmeraus undziehen Sie den Netzstecker.

NICHT in Wassereintauchen. Es besteht die Gefahreines Stromschlags.

Verwenden Sie KEINE Scheuermitteloderscharfe Gegenstdandezur Reinigung des Geréats.

Wischen Sie die Oberflachen miteinem weichen, trockenen Tuch ab.

Lassen Sie das Geratvorder weiteren Verwendung griindlichtrocknen.

Lagern Sie das Geratan einemkihlen, trockenen Ort.

Vergewissern Sie sich, dass der Stromabgeschaltetist, bevor Sie das Gerat reinigen.

Das Geratdarf nicht mit Schleifwerkzeugen und Losungsmitteln gereinigt werden, diedie Oberflache
des Gerdts beschadigen kénnten. Sie kénnenes mit der Reinigungsessenz reinigen und anschliefend
miteinem sauberenTuch abtrocknen.

Elektronische Elemente (wie der Netzschalter und der Motor) dirfen nicht mit Wasser oder anderen
Losungengereinigt werden. Die elektrischen Bauteilekdnnen miteinem sauberen Tuch abgewischt
werden.

Es ist nicht erlaubt, das Produkt fiirirgendwelche Modifikationenzuzerlegen. Es wirdempfohlen, die-
ses Produkt jedes Jahr zu Gberpriifen und zu reinigen, um die Lebensdauer zu verlangern.

ENTSORGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Méglichkeitwiederverwert-
bare oder recycelte Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in [‘D
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde. %
Am Endeder Lebensdauer des Produktserkundigen Sie sich bitte

bei den von der Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingstel-
len fiir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.

Kunststoffe, Polybeutel - diesesindaus folgenden recycelbaren
Kunststoffen hergestellt.

N

Code & E‘) c%

Symbol PP OTHER
Art des Polypropylen Bitte an-

Kun- geben
ststoffs (einschlie-
Rlich ABS,

Nylon)

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorized household waste
recycling center for disposal.



FRENCH INSTRUCTIONS

Détails del'alimentation: Détails dela tension: 220 V

Détails delafréquence: 50Hz-60Hz
Détails de la puissance: 45W
Spécifications: 250mm

Utilisation: Cet article doit étre tenu a deux mains pour étre utilisé entoutesécurité.

Veuillez lire attentivement cemanuel d'instructions avant de commenceret assurez-vous que vous étes fa-
miliarisé aveclefonctionnement devotre nouvel Air Matrix.

Instructions pour l'utilisateurici

Appuyez sur la touche ON/OFF pour mettre le ventilateuren marche.

Vitesse du ventilateur.
Lorsqu'ilest mis en marche, le ventilateurdémarreautomatiquement a la vitesse la plus basse.

Appuyez sur la toucheSpeed poursélectionner la vitesse du ventilateur souhaitée. 1 - Basse, 2 - Moyenne, 3
Haute

Oscillation
Appuyez sur le bouton OSCIL et le ventilateuroscillera automatiquement de gauche a droite.
Enappuyant a nouveau sur le bouton OSCIL, le ventilateur restedanssa position actuelle.

Le ventilateur peut étre réglé horizontalemententenant latéteeten ladéplagant de hauten bas.
Cette opération ne doit étre effectuéequelorsque le ventilateurest éteint.

Minuterie
Allumez I'interrupteur de temps et entrez les parametres de réservation.
Ajoutez 1 heure pour chaque presse. Le temps maximum peut étre de 12 heures.

Télécommande
La télécommande permet les mémes fonctions.
Dirigez latélécommandevers le ventilateur etsélectionnez la fonctionsouhaitée.

Traduit avec DeepL.com (version gratuite)
LES AVERTISSEMENTS ET LES CONSIGNES DE SECURITE:

LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS RESPECTER LES MESURES DE
SECURITE DE BASE:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

. POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR DES BATIMENTS UNIQUEMENT.

. AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET NE L'UTI-
LISEZ PAS SI C'EST LE CAS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS VIOLENTS
PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

. AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE L'APPA-
REIL CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

« AVANT CHAQUE UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTA-
TION NE SONT PAS ENDOMMAGES.

. CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, AINSI QUE PAR DES PER-
SONNES DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI
MANQUENT D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT REGCU UNE SUR-
VEILLANCE OU DES INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE
ET QU'ELLES COMPRENNENT LES RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC
L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES
PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

«  LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART, A MOINS D'ETRE SURVEILLES EN
PERMANENCE.



«  CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES BRO-
LURES. UNE ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE AUX ENFANTS ET AUX PERSONNES
VULNERABLES.

e L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORT-
FORD PEUT CAUSER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

» NE LAISSEZ PAS LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR,
OU TOUCHER DES SURFACES CHAUDES.

e NE PAS PLACER SUR OU PRES DE SOURCES DE CHALEUR.

e UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

*  NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA
PEUT ENTRAINER UNE SURCHAUFFE.

*  N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.

* ASSUREZ-VOUS QU'ILY A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE CET APPAREIL ET LES AUTRES ELEMENTS
DU PLAN DE TRAVAIL OU DU POSTE DE TRAVAIL, OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET
LES LIMITES DE LA ZONE DANS LAQUELLE IL SE TROUVE. NOUS RECOMMANDONS UNE DISTANCE
MINIMALE DE 10 CM AUTOUR DE TOUTES LES FACES.

»  POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS IMMERGER LE CABLE D'ALIMENTATION, LA FICHE OU
L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

+  DEBRANCHER DE LA PRISE DE COURANT LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

»  N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU LA FICHE EST ENDOMMAGE, OU Sl
L' APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT. NOUS
VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE
MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

» NE PAS LAISSER SANS SURVEILLANCE.

. ETEIGNEZ TOUJOURS L'APPAREIL APRES LA CUISSON OU SI VOUS DEVEZ QUITTER LA PIECE.

. LAISSER REFROIDIR AVANT DE LE TRANSPORTER OU DE LE RANGER.

+  TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.

* Veuillez vérifier que la tension utiliséeest la méme que celle indiquée sur le ventilateur avant del'uti-
liser.

* N'introduisez pas de doigtoude pointedans I'enceinte grillagéelorsque le ventilateuresten marche.

* Les enfants doivent utiliserce ventilateur sous la surveillance d'un adulteafind'éviter les accidents.

* Ne placez pas le ventilateursurunsolincliné afind'éviter qu'il ne seretourne.

* Avant del'utiliser, veuillezd'abord vérifier le cordon d'alimentation etsi la fiche est endommagée ou
non. Le cordon d'alimentation endommagé doit étre remplacé par des professionnels du serviced'en-
tretien du fabricantoud'un servicesimilaire afind'évitertout risque.

* Ne pas brancher I'alimentation électrique si I'assemblage du ventilateur n'est pas complet. Coupez
I'alimentation électrique lorsque vous déplacez le ventilateur.

* Ne retirez pas la fiche avec une main mouilléeafind'éviter les risquesd'électrocution oudechoc élec-
trique.

* Les enfants en bas ageet les personnes agées nedoivent pas utiliser la vitesse du vent del'engrenage
a grande vitesse pour souffler directement pendant une longue période.

. Veuillez éviter les produits a température élevée, a forte humidité, a pH élevé, les insecticides, les
rideaux et autres produits susceptiblesd'étre aspirés par le ventilateur.

CABLAGE DES PRISES (UK ET IRLANDE)

Cet appareilest équipé d'une fiche moulée BS 1363 de 13 ampéres. Il est équipé d'un fusible de 13 amperes.
Si vous devez remplacer le fusible, n'utilisez que des fusiblesapprouvéspar ASTA ou BSI conformément a la
norme BS1362.

Si I'appareilest équipé d'uncouvercle de fusible, celui-cidoit étre remisen place apres le remplacement du
fusible. Si le couvercle du fusible est perdu ouendommagé, la fiche ne doit pas étre utilisée. Des porte-fusibles
et des fusibles de rechangesontdisponibles dans les points de vented'électricité. Si les prises decourant de
votre domicile ou devotre bureau nesont pas adaptées a la fiche dece produit, celle-cidoit étre retiréeet
mise au rebut entoutesécurité. Toute tentative d'insertion dela fiche dans uneprise inadaptéeest suscepti-
ble de provoquerun risque électrique.



INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Toujours éteindreetdébrancher 'appareil avant de le nettoyer.

Ne pas immerger dans |'eau. Risque d'électrocution.

N'utilisez PAS de produits abrasifs oud'ustensilestranchants pour nettoyer cet appareil.

Essuyer les surfaces avec un chiffon doux et sec.

Laissersécher complétement avant del'utiliser a nouveau.

Conservez |'appareil dans un endroit frais et sec.
Assurez-vous que l'alimentation est coupée avant de nettoyer ce produit.

Les outils de meulage et lessolvants susceptiblesd'endommager la surface du produit nesont pas
autorisés pour nettoyer le produit. Vous pouvez le nettoyer avec I'essence de nettoyage, puis lesé-
cher avec un chiffon propre.

Il estinterdit de nettoyer les éléments électroniques (telsquel'interrupteuret le moteur) avec de
I'eau oud'autres solutions. Les composants électriques peuvent étre nettoyésavecun chiffon propre.

Il estinterdit dedémonter le produit pour le modifier. Il est recommandé devérifier et de nettoyer ce
produitchaque annéeafind'en prolonger la duréedevie.

ELIMINATION

Coopers of Stortford utilisedes emballages recyclables ou recyclés

dans la mesure du possible.

Veuillez vous débarrasserde tous les emballages, papierset car-

tons conformément aux réglementations locales en matiéredere- [,E’

cyclage. %@
A la findeladuréedevie duproduit, veuillez vous adresser a votre

centre de recyclage des déchets ménagers agréé per la municipal-
ité pour I'élimination du produit.

Plastiques, polybags - ils sontfabriqués a partirdes plastiques recy-
clablessuivants.

o al
Code et EO) U.)
symbole PP OTHER

Type de Polypropyléne Veuillez
plastique préciser (y
compris
ABS, Ny-
lon)

A la findeladuréedevie duproduit, veuillez vous adresser a votre centre de recyclage des déchets
ménagers agréé per la municipalité pour I'élimination du produit.



CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnostionapajeni: Podrobnostionapéti: 220 V

Podrobnostio frekvenci: 50Hz-60Hz
Udajeo piikonu: 45W
Specifikace: 250 mm

Pouziti: K bezpe¢nému pouZiti této polozky jsouzapottebi obé ruce.

Pfedspusténim sidikladné pfectéte tentonavodk obsluzea ujistétese, Zejsteseznamenis obsluhou no-
véhopfistroje Air Matrix.

UZivatelské pokynyzde

Stisknutimtlacitka ON/OFF ventilator zapnete.

Rychlost ventilatoru.

Stisknutimtlacitka Speed (Rychlost) zvolte poZzadovanou rychlost ventilatoru. 1 - Nizka, 2 - Stfedni, 3 Vysoka.

Oscilace

Stisknétetlacitko OSCIL a ventildtor bude automatickyoscilovat dolevaa doprava.
Stisknétetlacitko OSCIL znovu aventilatorzlstane vaktudlni poloze.

Ventilator lze nastavit horizontédlné pfidrzenimhlavy a pohybem nahorua dol.
Tento Ukon by semél provadét pouze tehdy, kdyZ jeventildtor vypnuty.

Casovat
Allumez l'interrupteur de temps et entrez les parametres de réservation.

Ajoutez 1 heure pour chaque presse.Le temps maximum peut étre de 12 heures.

Délkové ovladani
Délkové ovladani umozZniujestejné funkce.
Namirteddlkovy ovlada¢ naventildtorazvolte pozadovanou funkeci.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:

PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBAVZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI:
PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

¢ POUZE PRO VNITRN{ POUZITI V DOMACNOSTI.

+  PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENi POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTEN{ ZAVAD JEJ
NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU
ZPUSOBIT VNITRN{ POSKOZENT.

+  PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPET{ UVEDENE NA SPODNi STRANE
SPOTREBICE ODPOVIDA SiTOVEMU NAPETI VE VAS{ DOMACNOSTI.

+  PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA SPOTREBIC A NAPAJEC] KABEL NEJSOU
POSKOZENY.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOST{ A ZNALOSTI,
POKUD JSOU POD DOHLEDEM NEBO BYLY POUCENY O POUZ{VANI SPOTREBICE BEZPECNYM zPUSO-
BEM A ROZUMI SOUVISEJiCiM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESM{ HRAT. CISTENI A
UZIVATELSKOU UDRZBU NESMi PROVADET DETI BEZ DOZORU.

e DETI MLADSI 3 LET BY SE MELY DRZET STRANOU, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.

+  NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU MOHOU BYT VELMI HORKE A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

. POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOST{
COOPERS OF STORTFORD, MUZE zZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRiPADNE ZARUKY.



NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU A NEDOTYKEJTE SE HORKY CH
PLOCH.

NEUMISTUITE NA ZDROJE TEPLA NEBO DO JEJICH BLi{ZKOSTI.

POUZIVAT NA ROVNEM, STABILNiM POVRCHU.

PRI POUZIVAN{ PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.
NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINYM UCELUM, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A OSTATNIMI PREDMETY NA

PRACOVN{ PLOSE NEBO PRACOVISTI NEBO DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A
OHRANICENYM PROSTOREM, VE KTEREM JE UMISTEN. DOPORUCUJEME, ABY MINIMALNI{ VZDA-
LENOST KOLEM VSECH PLOCH BYLA ALESPON 10 CM.

V ZAJMU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL, ZA-
STRCKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE KAPALINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZE ZASUVKY, POKUD JI NEPOUZIVATE, A PRED CISTENIM.

NEPOUZIVEITE ZADNY SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO ZASTRCKOU NEBO PO
PORUSE CI JAKEMKOLI POSKOZEN{ SPOTREBICE. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALO-
MENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

PO VARENI NEBO V PRIPADE, ZE MUSITE OPUSTIT MiSTNOST, VZDY VYPNETE.

PRED PRENASENIM NEBO USKLADNEN{M NECHTE VYCHLADNOUT.

VESKERE OPRAVY MUSi PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.
Pfed pouZitimzkontrolujte, zdaje pouZité napéti stejné jakonapéti vyznacené naventildtoru.

Kdyz jeventilatorv chodu, nevkladejte dositového krytu Zadny prstani hrot.

Déti musi tentoventildtor pouzivat pod dohledem dospélé osoby, aby sepfedes$lo nehoddm.
Ventildtor nestavte na naklonénou podlozku, aby nedoslok jehootoceni.

Pfed pouzitim nejprvezkontrolujtenapdjeci kabelazda neni poSkozend zdastr¢ka. PosSkozeny napdjeci
kabel musi vyménitodbornicizoddéleni udrzby vyrobce nebo podobnychoddéleni,aby sepredeslo
riziku.

Pokud neni sestava ventilatoru kompletni, nepfipojujte ji k napajeni. P¥i pfemistovani ventilatoru od-
pojtenapdjeni.

Zastrcku nevytahujtemokrourukou, abyste predesli nebezpedi Urazuelektrickym proudem.

Kojencia star$i osoby nesmi pouZivat vysokorychlostni pfevodovku pro dlouhodobé primé foukani.
Do ventilatoruse nesmi dostat vysoka teplota, vysoka vlhkost, vyrobky s vysokympH, insekticidy, za-
clony adalsi zboZi, které by mohlo byt nasdto do ventildtoru.

ZAPOJENi ZASTRCEK (VELKA BRITANIE A IRSKO)

Tento spotiebic jevybaven lisovanou 13ampérovouzastréckou BS 1363. Tajevybavena 13ampérovou
pojistkou.

Pokudje nutné pojistku vyménit, mély by byt pouZity pouze pojistky schvalené ASTA nebo BSI podle BS1362.
Pokud jenamontovan kryt pojistky, musi byttento kryt povyméné pojistkyznovunasazen. Pokudjekryt
pojistkyztracen nebo poskozen, nesmi sezastrcka pouzivat. Nahradni pojistkové kryty a pojistkyjsou k dis-
poziciv prodejnachselektrickymvybavenim. Pokudzdsuvky vevasi domacnosti nebo kanceldfi nejsouvhodné
pro zastréku tohotovyrobku, musi bytzastrcka vyjmutaa bezpecéné zlikvidovana. Pokusyo zasunuti zastrcky do
nespravné zasuvky mohou zplsobit nebezpedi Grazuelektrickym proudem.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

Pred ¢isténimpristroj vzdy vypnétea odpojte zezasuvky.

NEPONORUIJTE dovody. Nebezpeéi Grazuelektrickym proudem.

K ¢isténi tohoto spotiebice NEPOUZ{VEITE abrazivni ¢istici prostiedkyaniostré nacini.

Povrchyotfete mékkym suchym hadfikem.

Pred dalSimpouzitimnechted(ikladné vyschnout.

Spotrebic skladujtenachladnéma suchém misté.

Pfed CiSténim tohotovyrobkuse ujistéte, Ze je vypnuto napdjeni.

K ¢isténi vyrobku neni dovoleno pouZivat brusné ndstrojearozpoustédla, ktera mohou poskodit pov-
rchvyrobku. MZetejej vycCistit Cistici esenci a poté osusit Cistym hadfikem.



Neni dovoleno Cistitelektronické prvky (napf. vypina¢ a motor) vodou nebojinymi roztoky. Elektrické
prvky lzeotfit ¢istym hadfikem.

*  Vyrobek neni dovoleno rozebirat za ucelem jakychkoli Uprav. Pro prodlouZzeni Zivotnostise
doporucujetento vyrobek kazdy rok zkontrolovatavycistit.

DISPOZICE

e  Spole¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo re-
cyklované obaly, kde jeto moiné.

e Veskeré obaly, papira kartony zlikvidujtev souladus predpisy mi- {:E,

stnich ufadd o recyklaci.
e Po skonceni Zivotnostivyrobkuse informujteo jeho likvidaciv mi-

stnimrecyklaénimstredisku, které ma opravnéni k nakladani s do-
movnimodpadem.

o Plasty, polystyrenové sacky - jsou vyrobenyz téchto recyklovate-
Inych plastl.
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e Po skonceni Zivotnostivyrobkuse informujteo jeho likvidaciv mistnimrecykla¢nimstredisku, které
ma opravnéni k nakldadani s domovnimodpadem.



SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnostionapajani: Podrobnostionapati: 220 V

Podrobnosti ofrekvencii: 50Hz-60Hz
Udajeo prikone: 45W
Specifikacie: 250 mm

PouZitie: Na bezpecné pouzZivanietejto polozky su potrebné dveruky.

Predspustenim sidokladne precitajte tentonavodna obsluhua uistitesa, Zeste oboznameni sobsluhou
vasho novéhozariadenia Air Matrix.

Pokyny prepouzivatelovtu

Stla¢enimtlacidla ON/OFFzapniteventildtor.

Rychlost ventilatora.

Stlacenimtlacidla Speed (Rychlost) vyberte poZzadovanu rychlost ventilatora. 1 - Nizka, 2 - Strednd, 3 Vysoka

Oscilacia

Stlactetlacidlo OSCIL a ventilator bude automatickyoscilovat dolava a doprava.
Stlactetlacidlo OSCIL znova aventilator zostane vaktualnej polohe.

Ventildtorje mozné nastavit horizontdlnepodrzanimhlavy apohybom nahor a nadol.
Toto by sa malo vykonavat len vtedy, ked jeventilator vypnuty.

Casovat
Zapnite prepinac ¢asovaca a zadajte nastavenia rezervacie.
Casovac sa zvysi o 1 hodinu na jedno stla¢enie, maximalne na 12 hodin.

Dialkové ovlddanie
Dialkové ovlddanie umoZriuje rovnaké funkcie.
Namierte dialkovy ovladac naventilatora vyberte pozadovanu funkciu.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZi{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:
PRED POUZITIM SI PRECITAJITE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

. PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTAT-
KOV HO NEPOUZ{VAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY
MOZU SPOSOBIT VNUTORNE POSKODENIE.

. PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUJTE, €I NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPO-
TREBICA ZODPOVEDA SIETOVEMU NAPATIU VO VASEJ DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUJTE, CI NIE SU
POSKODENE.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZiVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNiZENYMI FYZICKY M,
ZMYSLOVYMI ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A
ZNALOSTi, AK BOLI POD DOHLADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZ{VANi SPOTREBICA BEZPECNYM
SPOSOBOM A ROZUMEJU PRISLUSNYM NEBEZPECENSTVAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU
HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

«  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT DALEJ, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM DOHLADOM.

*  NIEKTORE CASTI TOHTO VYROBKU MOZU BYT VELMI HORUCE A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNU
POZORNOST JE POTREBNE VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.



POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRiDAVNYCH ZARIADEN{, KTORE NEODPORUCA
SPOLOCNOST COOPERS OF STORTFORD, MOZESPOSOBIT ZRANENIE A ZRUSIT PLATNOST AKEJKOL VEK
ZARUKY.

NENECHAVAITE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ANI SA NEDOTYKAITE
HORUCICH POVRCHOV.

NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLiZKOSTI.

POUZ{VAT NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU.

POCAS POUZ{VANIA ZARIADENIE NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZ{VAIJTE TENTO SPOTREBIC NA INE UCELY, NEZ NA KTORE JE URCENY.

ZABEZPECTE DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A OSTATNYMI PREDMETMI

NA PRACOVNEJ PLOCHE ALEBO PRACOVISKU ALEBO DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI SPO-
TREBICOM A OHRANICENYM PRIESTOROM, V KTOROM SA NACHADZA. ODPORUCAME MINIMALNY
ODSTUP OKOLO VSETKYCH PLOCHASPON 10 CM.

NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAIJTE NAPAJACI KABEL, ZASTRCKU ANI
SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ KVAPALINY.

ODPOITE ZASTRCKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZ{VA, A PRED CISTENIM.

NEPOUZ{VAITE ZIADNY SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO ZASTRCKOU, ANI PO
PORUCHE ALEBO AKOMKOLVEK POSKODENI SPOTREBICA. ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL
NEBOL PREKRUTENY ALEBO ULOZENY SKRUTENYM SPOSOBOM A ABY STE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVAIJTE BEZ DOZORU.

PO VARENI ALEBO AK MUSITE OPUSTIT MIESTNOST, VZDY JU VYPNITE.

PRED PRENASANIM ALEBO USKLADNENiM NECHAJTE VYCHLADNUT.

AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY SER-
VIS.

Pred pouzitimskontrolujte, Cije pouZité napatierovnaké ako napatie oznacené naventilatore.

Pocas chodu ventilatoranevkladajtedo sietového krytu Ziadny prstani hrot.

Deti musia tentoventildtor pouzivat pod dohladom dospelych, aby sa predislo nehodam.

Ventildtor neumiestiujtena naklonenu podloZzku, aby stezabranili jehootacaniu.

Pred pouZitimnajprv skontrolujtenapajaci kabela ¢i nie jepoSkodend zdastrcka. PoSkodeny napajaci
kdbel musia vymenit odbornicizoddelenia udrzby vyrobcu alebo podobnychoddeleni,aby sapredislo
riziku.

Ak zostava ventildtora nie je kompletnd, nepripdjajte ju k napajaniu. Pocas presuvania ventilatoraod-
pojtenapdjanie.
Zastréku nevytahujtemokrourukou, aby ste predisli nebezpelenstvu drazuelektrickym pradom.

Dojc¢ata a starsi ludia nesmu pouzivat vysokorychlostny prevodovy stupern nadlhodobé priame
fakanie.

Do ventildtora nesmu byt nasavané vyrobky s vysokou teplotou, vihkostou, vysokympH, insekticidy,
zé4clonya iné predmety, ktoré by mohli byt nasavané.

ZAPOJENIE ZASTRCKY (VELKA BRITANIA A iRSKO)

Tento spotrebi¢ jevybaveny lisovanou 13-ampérovouzastrékou BS 1363. T4 jevybavend 13-ampérovou
poistkou. Ak musite poistku vymenit, mali by sa pouzit lentie, ktoré su schvalené ASTA alebo BSI podla
BS1362. Ak jenamontovany kryt poistky, povymenepoistky sa musi tento krytznovu namontovat. Akje kryt
poistky strateny alebo po$kodeny, zastrékasa nesmiepouzivat. Nahradné poistkové kryty a poistky su kdis-
pozicii velektrickych predajniach. Ak zdsuvky vovasej domdcnostialebo kancelarii niesi vhodné prezastrcku
tohto vyrobku, zéstréka samusi vybrat a bezpecnezlikvidovat. Pokusyo zasunutiezastréky do nesprévnej zasu-
vky mo6zuspdsobit nebezpecfenstvo Urazuelektrickym priadom.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred Cistenimzariadenie vidy vypnite a odpojtezozasuvky.

Nepondrajtedovody. Nebezpecdenstvo Urazuelektrickym pridom.

Na ¢istenietohto spotrebi¢a NEPOUZIVAJTE abrazivne Cistiace prostriedkyaniostré néradie.
Povrchy utritemékkou suchou handrickou.



Pred d'alsimpouzitim nechajtedékladne vyschnut.
Spotrebi¢ skladujtenachladnoma suchom mieste.
Pred cistenim tohto vyrobku sa uistite, Ze je vypnuté napdjanie.

Na Cistenievyrobku sa nesmu pouzivat Ziadne brisnendastrojea rozpustadld, ktoré mo6zuposkodit
povrchvyrobku. Mozete ho vycistit Cistiacou esenciou a potom vysusit Cistou handric¢kou.
Nie jedovolené Cistit elektronické prvky (napriklad vypina¢ a motor) vodou alebo inymi roztokmi. El-

ektrické prvky jemozné utriet ¢istou handri¢kou.

Vyrobok nie jepovolené rozoberat na akékolvek Upravy. Odporucasa,aby satento vyrobok

kontroloval a &istilkazdy rok,aby sapredizila jeho Zivotnost.

DISPOZICIA

Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné alebo re-

cyklované obaly, ak jeto mozné.

Vsetkyobaly, papier a kartdny zlikvidujtev sulades miestnymi

predpismio recyklacii.

Po skonceni Zivotnostivyrobkusa informujteo jeho likvidaciiv

miestnomrecyklacnomstredisku predomovy odpad.
Plasty, polyetylénové vrecka - su vyrobené z tychto re-

cyklovatel'nych plastov.
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Po skonceni Zivotnostivyrobkusa informujteo jeho likvidaciiv miestnomrecyklaénom stredisku,
ktoré ma oprdvneniena recyklaciudomovéhoodpadu.




CUSTOMER SERVICES:
Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

UK: The Enterprise Department Ltd.
11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
Tel: 0330 331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France

Tel: (+44) 1279 701269

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen Versand und Handelsges. mbH
St. Joris Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204
Kontakt@3pagen.de
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